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Gabriele Albertinin parlamentaarisen koskemattomuuden puolustamista
koskeva pyynt6

Euroopan parlamentin paatos 21. toukokuuta 2013 Gabriele Albertinin parlamentaarisen
koskemattomuuden ja erioikeuksien puolustamista koskevasta pyynnosta
(2012/2240(IMM))

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon Gabriele Albertinin parlamentaarisen koskemattomuutensa
puolustamiseksi esittdmén, 19. heindkuuta 2012 paivatyn pyynnon, joka liittyy
milanolaisessa tuomioistuimessa vireilla olevaan asiaan ja josta ilmoitettiin tdysistunnossa
10. syyskuuta 2012,

on kuullut Gabriele Albertinia tyojarjestyksen 7 artiklan 3 kohdan mukaisesti,

ottaa huomioon Italian tasavallan perustuslain 68 pykélén sellaisena kuin se on
muutettuna 29. lokakuuta 1993 annetulla lailla numero 3,

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen liitteena olevassa
Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista tehdyssa poytakirjassa N:o 7 olevan
8 artiklan seké Euroopan parlamentin jasenten valitsemisesta yleisilla valittdmilla
vaaleilla 20. syyskuuta 1976 annetun sd&doksen 6 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan unionin tuomioistuimen 12. toukokuuta 1964, 10. heindkuuta
1986, 15. ja 21. lokakuuta 2008, 19. maaliskuuta 2010 ja 6. syyskuuta 2011 antamat
tuomiot?,

ottaa huomioon tygjarjestyksen 6 artiklan 3 kohdan ja 7 artiklan,
ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan mietinndn (A7-0149/2013),

toteaa, ettd Euroopan parlamentin jasen Gabriele Albertini on pyytanyt parlamentaarisen
koskemattomuutensa puolustamista italialaisessa tuomioistuimessa vireilla olevan asian
yhteydessg;

ottaa huomioon, ettd Gabriele Albertinin pyyntd liittyy hénta vastaan Alfredo Robledon
puolesta milanolaisessa tuomioistuimessa esitettyyn haasteeseen seka Gabriele Albertinin
itsensd antamiin lausuntoihin, jotka julkaistiin 26. lokakuuta 2011 italialaisen 1l Sole

24 Ore -sanomalehden tekemdssé ensimmaéisessa haastattelussa ja 19. helmikuuta 2012

Asia 101/63, Wagner v. Fohrmann ja Krier, tuomio 12.5.1964 (Kok. 1964, s. 387, Kok. Ep.
I, s. 203), asia 149/85, Wybot v. Faure ym., tuomio 10.7.1986 (Kok. 1986, s. 2391, Kok.
Ep. VIII, s. 729), asia T-345/05, Mote v. parlamentti, tuomio 15.10.2008 (Kok. 2008, s. 11-
2849), yhdistetyt asiat C-200/07 ja C-201/07, Marra v. De Gregorio ja Clemente, tuomio
21.10.2008 (Kok. 2008, s. 1-7929), asia T-42/06, Gollnisch v. parlamentti, tuomio
19.3.2010 (Kok. 2010, s. 11-1135) ja asia C-163/10, Patriciello, tuomio 6.9.2011 (Kok.
2011, s. 1-7565).



italialaisen Corriere della Sera -sanomalehden tekemaéssa toisessa haastattelussa;

toteaa, ettd haasteen mukaan lehtihaastatteluissa annetut lausunnot merkitsevét
kunnianloukkausta, jonka perusteella on esitetty vahingonkorvausvaade;

toteaa, ettd kummassakin haastattelussa annetuissa lausunnoissa kasitelldén niin kutsuttua
johdannaisoikeudenkéyntid sek& Milanon kaupungin osallisuutta koskevien vuonna 2005
tapahtuneiden seikkojen tutkimista Gabriele Albertinin toimiessa tuolloin kaupungin
pormestarina;

toteaa, ettd Gabriele Albertini oli kummankin haastattelun ajankohtana Euroopan
parlamentin jasen tultuaan valituksi vuonna 2004 ja 2009 jarjestetyissa Euroopan
parlamentin vaaleissa;

ottaa huomioon, etta Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista tehdyn poytékirjan
8 artiklan maaraysten mukaisesti Euroopan parlamentin jasenié ei voida alistaa
tutkittavaksi, pidattad tai haastaa oikeuteen heidéan tehtévidén hoitaessaan ilmaisemiensa
mielipiteiden tai ddnestystensa perusteella;

toteaa, ettd parlamentin vakiintuneen kaytanndn mukaisesti se, etta kasittely on
luonteeltaan siviilioikeudellista tai hallinto-oikeudellista tai siséltaa tiettyja siviili- tai
hallinto-oikeuteen kuuluvia nédkokohtia, ei viela sinalladn estd soveltamasta kyseisessa
artiklassa tarkoitettua koskemattomuutta;

toteaa, ettd tapausta koskevat tosiseikat, sellaisina kuin ne ovat esitettyind haasteessa ja
Gabriele Albertinin oikeudellisten asioiden valiokunnalle antamassa suullisessa
selvityksessd, osoittavat ettd annetuilla lausunnoilla ei ole suoraa ja ilmeista yhteytta
siihen, miten Gabriele Albertini on hoitanut tehtavidédn Euroopan parlamentin jasenena;

toteaa, ettd siksi Gabriele Albertini ei ollut hoitamassa tehtévid&n Euroopan parlamentin
jasenend antaessaan mainitut kaksi haastattelua johdannaisoikeudenkaynnisté;

paattad olla puolustamatta Gabriele Albertinin parlamentaarista koskemattomuutta ja
erioikeuksia;

kehottaa puhemiesta vélittdmaan tdman paatoksen valittomasti Italian tasavallan
toimivaltaisille viranomaisille ja Gabriele Albertinille.



